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1. CONTENIDO

=  Razer Wolverine V4 Pro

A. Puerto tipo C J. Cruceta flotante de 8 direcciones

B. Placa frontal magnética Razer Mecha-Tactile

intercambiable K. Boton de funcion
C. Boton XBOX L. Puerto para auriculares de 3,5 mm
D. lluminacion Razer Chroma™ RGB M. Razer Pro HyperTriggers

Indicador de estado ajustables (LT/RT)
E. Boton de vista N. Botones superiores macro con

F. Botén Meni agarre en pinza doble (M1/ M2)

G. Palancas de mando capacitivas de 0. Botones superiores (LB/RB)

alta resolucion P. Botones de tope en los gatillos
H. Botones de accion tactiles Q. Botones traseros de clic de ratén
mecanizados Razer extraibles (M3/M4/M5/M6)

I.  Boton Compartir

= Dongle USB tipo A de 2,4 GHz Razer HyperSpeed Wireless
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RAZER M

= (able USB tipo A a USB tipo C
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4 tapas reemplazables para los joysticks (2 concavas altas/2 convexas cortas)
i A X
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4 cubiertas de boton trasero
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Guia de informacion importante del producto
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2. REQUISITOS

REQUISITOS DEL PRODUCTO

= XBOX Series™ X|S o PC (Windows® 11 o posterior)
=  Puerto USB tipo A

= (Conexion a Internet para la instalacion de la aplicacion

DECLARACION DE SEGURIDAD
IMPORTANTE Antes de usar la consola XBOX One con este producto, lee el manual de

instrucciones para obtener informacion sobre seguridad, salud y otros datos relacionados con el
uso de tu consola XBOX.

3. TE PROPORCIONAMOQOS COBERTURA

El nimero de serie de 4
tu producto se
encuentra aqui.

Tienes un gran dispositivo. Ahora hazlo ain mejor. Registra tu dispositivo en
razerid.razer.com para obtener cobertura y desbloquear ventajas exclusivas de
Razer.

0 Es necesario contar con una prueba de compra valida para cualquier reclamacion
relacionada con la garantia limitada.
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https://razerid.razer.com/

4. PRIMEROS PASQOS

CARGAR EL MANDO
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o El indicador de estado de la bateria aparecera unicamente cuando el control esté apagado y solo
una vez cuando se alcance el nivel de carga correspondiente. Cargue este dispositivo con el cable de
carga incluido mediante una PC o una consola de videojuegos. Evite utilizar cargadores rapidos o
adaptadores de corriente de pared. Para obtener los mejores resultados, cargue completamente el
control antes de usarlo por primera vez. Una bateria agotada tarda en cargarse por completo unas 3

horas aproximadamente.
CONECTAR EL MANDO
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Cuando enciendas el Razer Wolverine V4 Pro, dara prioridad a una conexion por cable. Si no se
encuentra ninguna conexion por cable, cambiara al modo inalambrico. Instala Razer Synapse cuando
recibas la notificacion o descarga el instalador en razer.com/synapse.

ENCENDER/APAGAR EL MANDO

4 3\

Mantener pulsado

RECONOCER LAS NOTIFICACIONES DE SINCRONIZACION INALAMBRICA
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W\Uﬁ@ RAZER@ RAZ;R@ .R AZZR @

Buscando dongle Modo XBOX Modo XInput PC Modo HID PC
(blanco palpitante) (Blanco fijo) (Verde fijo) (Morado estatico)

LIBERA LA VERSION FINAL DE TU MANDO

Descarga e instala la aplicacion Razer™ Controller en tu XBOX Series™ X|S o PC para personalizar tu
mando y liberar todo su potencial.

RAZER CONTROLLER RAZER SYNAPSE
APP FOR XBOX FOR PC

Saiba mais sobre seu controle especifico para jogos em support.razer.com
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5. USO DEL MANDO

USO DE LOS CONMUTADORES DE TOPE DE GATILLO
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Desactivar

CAMBIO DE LAS CUBIERTAS DE PALANCA DE MANDO REEMPLAZABLES
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PERSONALIZA LA PLACA FRONTAL MAGNETICA INTERCAMBIABLE

COMANDOS DE BOTON FUNCION

Entrada Funcion
Subir volumen
@ +
Mantener
pulsado Pulsar
Bajar volumen
@+ @
Mantener
pulsado Pulsar
Cambiar a perfil A
@ +
Mantener Pulsar
Cambiar a perfil B
© +
Mantener Pulsar
Cambiar a perfil X
@ + &)
Mantener Pulsar
Cambiar a perfil Y
© + O
Mantener Pulsar
Aumentar la intensidad haptica
& + RB P
Mantener  Pylsar
Disminuir la intensi hapti
@ + LB sminuir la intensidad haptica

Mantener Pylsar
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Utiliza el modo GIP XBOX

@+ 6+ X

Mantener Mantener  Pulsar

@O+ @ +®

Mantener Mantener Pulsar

@+ &+

Mantener Mantener  Pylsar

Utiliza el modo XInput PC

Utiliza el modo HID PC

REASIGNACION DE LA ASIGNACION MULTIFUNCION (M1-M6)

De forma predeterminada, los botones superiores M1-M6 y los botones no estan asignados. Utilice
los pasos que se indican a continuacion o Razer Synapse para configurarlos.

1. Mantén pulsado el boton de funcion y el boton de retroceso del raton (para agarre tipo
garra) que deseas reasignar.

o)+

Mantener
pulsado

ow?& < ®

J

Modo de asignacion
(Respiracion en blanco)

Reasignacion correcta

(Verde intermitente)
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USO DE LA FUNCION DE GATILLO DE SENSIBILIDAD

Si mantienes pulsado el boton asignado, la sensibilidad del stick analdgico elegido se reducira hasta un
50 %.

Efecto sobre el movimiento Efecto sobre la punteria
[ ] &
by = %‘:‘; \ < \\:;“y
Baja
Predeterm ) J. ) Predeterminado Baja
inad sensibilidad s
inado sensibilidad

La funcion de ajuste de sensibilidad se puede personalizar mediante la aplicacion Razer Controller
para XBOX o Razer Synapse para PC.
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NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima seguridad al usar Razer Wolverine V4 Pro, te sugerimos las
siguientes medidas:

Si tuvieras algun problema al utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la resolucion
de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de atencion de Razer
0 accede a support.razer.com para solicitar asistencia. No intentes de ningin modo reparar el
dispositivo ni realizar tareas de mantenimiento por tu cuenta.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo circunstancias anormales. Hacer
esto anulara la garantia.

Mantén el mando y todos sus componentes y accesorios fuera del alcance de los ninos para evitar
accidentes o lesiones.

Mantén el dispositivo y los componentes lejos de los liquidos o la humedad. El dispositivo vy los
componentes deben funcionar dentro del rango especifico de temperaturas de 0 °C(32 °F)a 40 °C
(104 °F). Si la temperatura supera ese rango, desconecta el dispositivo para dejar que la
temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.

Cargue este dispositivo con el cable de carga incluido mediante un PC. Evite utilizar cargadores
rapidos o adaptadores de corriente.

USO Y MANTENIMIENTO

El Razer Wolverine V4 Pro requiere un mantenimiento minimo para conservarlo en optimas
condiciones. Para evitar la acumulacion de suciedad, recomendamos desconectar el dispositivo una
vez al mes vy limpiarlo usando un pano suave o algodon. No uses jabon ni productos de limpieza
agresivos.
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2026 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres cabezas,
el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers.", y el logotipo de "Powered by Razer Chroma" son
marcas comerciales o marcas registradas de Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en Estados
Unidos y otros paises. El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos titularesy
otros nombres de empresas y productos aqui mencionados pueden ser marcas comerciales de sus
respectivas companias.

Microsoft, XBOX, el diseno de la "esfera" de XBOX, XBOX Series X|S, XBOX One y Windows 11 son
marcas comerciales del grupo empresarial Microsoft. El resto de marcas registradas son propiedad
de sus respectivos titulares.

Razer Inc. (“Razer”) puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propiedad intelectual (registrados o no
registrados) relativos al producto objeto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga derechos
de ningln tipo, como derechos de autor, marca comercial, patente u otro derecho de propiedad
intelectual. Razer Wolverine V4 Pro (el "Producto”) puede diferir de las imagenes del embalaje u
otras. Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que
pudiera aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que surja de alguna forma
de la distribucion o la venta, reventa, uso o incapacidad para usar el Producto. La responsabilidad
de Razer no podra superar en ningun caso el precio de compra minorista del Producto.

GENERAL

Estos términos estaran regidos y seran interpretados bajo las leyes de la jurisdiccion en la cual se
haya comprado el Producto. Si algin término de este documento se considera no valido o no
aplicable, entonces dicho término (en la medida que no es valido ni aplicable), no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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